I Mittente . . . = ETRAE
', AN MAGNA

Lettera di vettura internazionale  oy.04 grasporto &

sefiomesso, nenostanie
gualungue clausula

353¥ N 19411

contrarin alla convenzione

Via dei Ciclamini 4 relativa al contratio di
70026 Modugno (Bari) trasporto Internazionale di
Partita IVA 04886850728 mercl su strada
2 Destinatario Renault 16 Trasportatore
SPEDIZIONIERE CLIENT
Stab.di Flins
BP-203
F-78410 AUBERGENVILLE
FRANCE IDEM
3 Luego previsto per Ia consegna 17 Trasportafori successivi
Stab.di  Flins SC BYAFLORDOR SRL
BP-203 RO 30547124
F-78410 AUBERGENVILLE ! SV 20 BFD
FRANCE

4 Luogo ¢ data delia presa

I8 Riserve ed osservazioni del trasportatore

Via dei Ciclamini,4
70026 Modugno (Bari) 12/07/2018
® talia
6 Confrassegni e numerl 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lorde Kg 12 Volume m3
3 Documentl allegatt Gearboxes for car assembly
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4033063 LR1KLDLS 320108777R 8 PZ 1 NEW RSA RACK 694,6
w )
Classe Cifra Lettery ADR 1 co ”l 694,6 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
O Franco O Assegnato Maggiorazioni
Supplententi
‘:mpilsta a Totdle
Modugno (Bari) - Italia 12/07/2018 I5 Rimborse = — S =
22 Firma e timbro del mittente 23 Firmua e timbro w tore 24 Merce ricevita
NN GETRAG SC BYAFL R SRL
R 0 4 Luago Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo ez SV 2 @ezz0
7002,6 Modugno (Bari) Bilict B Firma e timbro del destinatario
Partita IVA 04886850728

Neil'esccuzione trasporte, il vetfore & tenuto a rispettare tutte fe norme di fegge vigenil In materin di sicurezza defla clreolazione stradale ed In moido particalare quelle relative al contensito
del seguenti articali del D, Lgs 30/4/92, n. 285 e s.me.l.: art. 61-sagoma limite; art. 62-massa Hmife; art, 142-1imiti di velocitd; art. 164-sistemagione del cariea sui veleoll; art. 174-durata delln
guida depit anfovelcall. Lo stivagglo delle merce e la distribuzione del carico sugii assi & a esclusivo carico del vettore che deve verificare, fa sua assicurazione con apposite cinghife e/s
fermacarico e tutto quanto concerne il trasporte su strada secondop le normative di sicurezza previste In particolare I vettore & tenuto a verificare personalmente clie la nierce venga caricata
in condizlonl da offrire In massima slcurezza durante il trasporto; Inoffre Ia stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al complesso velcelare e ai Hinifl di sagoma. Il committente
&/o destinatarlo declinano ognl responsabliitd per Peventuale inosservanza delle present Istruzioni, con espresso obbligo per i earicatore di manlevare il commiitente efo il destinatarlo da
gralsivoglio sanzione abbla a rlceversiin raglone ai violazione delle norme di fegge e salva ripetizione per eventuali pagamentt
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